Polini kids Simple 340
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Polini kids Simple 340

To be assembled
Das Produkt muss montiert werden

Om gemonteerd te worden

Pour étre assemblés

Para ser montados
Per essere assemblati

Para ser montado
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Polini kids Simple 340

Number on the picture
Nummer in der Zeichnung
Nummer op figuur
Nombre a la figure
Numero en el dibujo
Il numero alla figura
Numero na figura
Homep Ha pucyHke

aouw I e pd 1

Number of parts in the product
Stiickzahl der Teile im Produkt
Aantal componenten in het product
Nombre des détails du produit
Cantidad de elementos del producto
La quantita dei dettagli nel prodotto
Quantidade de pecas
KonuuectBo aetaneit B usgenumn

2ol £l3> Yl auns

Parts description
Bezeichnung
Onderdelen namen
Names des piéces

Nombre de los elementos
La nominazione dei dettagli

Laying / Verpackung / Pakking / Pose /
El embalaje / Posa / Estilo / Yknaaka / i

Designagao das pegas
HaumeHoBanue petanein
el 3>V Qo

Box / Karton / Plaats / Placer / ulsalJl
Lugar / Il posto / Espaco / Mecto

1

Cot bed’s side
Seitenschutz

La guia lateral Sl Wil
Barriere da fianco

2 De achterkant van het Barra de seguranca ®
kinderbedje BoKoBOE orpaxzaeHue
Butées latérales
Bed’s back El cabecero BYSSVIR VWYY
Kopfteil Kinderbett La spalliera del letto
2 Rugleuning kinderbedje Cabeceira de cama ®
Téte du lit CnuHka kpoBaTh
Cot bed’s bottom EL fondo de la cuna ol g8
Lattenrost IL fondo del letto
1 De onderkant van het Estrado de cama ®
kinderbedje [IHO KPOBATKM
Fond du lit
Support Soporte el
4 Unterstiitzung Supporto Y
Ondersteunen Suporte
Support Onopa
Bar Barra by
Leiste Barra
2 Bar Bar ®
Barre Mnaxka
Bar Barra by
Leiste Barra
2 Bar Bar ®
Barre Mnaxka
Set of fittings Conjunto de los accesorios a0 agly
1 Satz Beschldge IL completo della fornitura °
Hang-en-sluitwerk Kit de ferragens
Kit d'accessoires Komnnekt hypHUTYpbI
@)))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))) @)))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))
M6x60 M6x45
x4 Screw x8 Screw x4 Round nut
Gewindeschraube Gewindeschraube Rundmutter
Schroef Schroef Ronde moer
Vis Vis Ecrou baril
Tornillo Tornillo La tuerca cilindrica
Vite Vite Dado barile
Parafuso Parafuso Porca de tambor
BunT BuHT laiika-6040HOK
ool ool 59l ddg>
CIR ==
7x50 8x30
x16 Confirmat screw x4 Eccentric pin x4 Eccentric x4 Dowel
Confirmat Schraube Exzenterstift Exzentgr Holzdiibel
Confirmate Schroef Stengel van excentriek Excentr!ek Pluggen
Vis Vis excentrique Excentr!que Goujons
El tornillo de rosca gruesa El pasador excéntrico Excentnso La clavija
Il vito confirmato La barra delleccentrico Leccentrico La spina
Parafuso confirmat Rosca soberba Tambor Cavilha
BuHT-kOHDMPMaT LTok akcueHTpumKa IKCLEHTpMK LWkaHT
(5w9,0V) izl (snc (e yiiansS]) 5Sy0i0 VY 40,8 s (e yiinnsS]) S roi0 ¥ yo)8 Hlws
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Polini kids Simple 340
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*Sold separately

* Separat erhaltlich

* Apart verkrijgbaar
*Vendu séparément

* Se venden por separado
*Venduto separatamente
*Vendido separadamente
*MNpuobpeTaeTcs oTAENbHO

* Jasio JSuiv el

Recommended mattress size - 1200 x 600 mm.
Recommended thickness - 100 mm.
Do not use more than one mattress in cot.

Die Empfohlen der Matratze - 1200 x 600 mm.
Die Empfohlen Hohe der Matratze - 100 mm.
Nie mehr als eine Matratze im Kinderbett benutzen.

Aanbevolen matrasmaat - 1200 x 600 mm. =
Aanbevolen dikte - 100 mm. =
Gebruik niet meer dan een matras in de babybedje. <(L

La taille conseillé du matelas - 1200 x 600 mm.
Lépaisseur conseillé du matelas - 100 mm.
Ne pas utiliser plus d'un matelas dans le lit.

El tamaiio recomendado del colchén - 1200 x 600 mm. 1
N

El espesor recomendado - 100 mm. N

No utilice mas de un colchdn en la cuna. . l
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Dimensione consigliata del materasso - 1200 x 600 mm. S R
Lo spessore consigliato - 100 mm.
Non usate piu’ di un materasso nel lettino. D
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Tamanho recomendado do colchao - 1200 x 600 mm.
Espessura recomendado - 100 mm.
Nao utilize mais do que um colchao na cama.
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PekoMeHayeMblit pasmep MaTtpaua - 1200 x 600 mm.
PekomeHayemas TonwmHa - 100 mm.
He ucnonb3yiite 6onee ogHoOro Matpaca B KpoBaTke.
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